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Sveikiname jsigijus naujajj

DEUS II

®

AP oticrons

DEUS, 10 mety poky¢iy!

2010 metais, XP Metal Detectors sugalvojo DEUS padare revoliucijg visame pasaulyje metalo aptikime.
Unikali DEUS belaidé technologija, kokybe, teleskopinis rémas, atnaujinimai, tobulinimo sprendimai,

HF rites, susisiejantis MI-6 Pinpointeris, X35 rités ir daugybe kity puikiy savybiy, kurios padare

TOP gamintoju visame pasaulyje.

Dabar atraskite DELUS IT - nauja revoliucija !

Siandien, XP dar karta perziangia visas ribas sukurdami DEUS IT, tai pirmasis belaidis, multi-frequency
metalo detektorius su unikaliomis funkcijomis ir galimybemis:

* FMF® Fast Multi Frequency: Simultaneous multi-frequencies vienu metu veikiantis daugiadaznis su itin
greitu atsaku nuo objekto.

« [tin efektyvus.

» Visiskai belaidis.

« Lengviausias ir ergonomiskiausias rinkoje (nuo 750 g.).

» Sukurtas ir sausumai ir paieskai joroje.

* Trys belaidziy ausiniy opcijos.

« Inovatyvios, vandeniui atsparios (IP68 iki 20m. ) - kaulinio laidumo ausines BH-O1.

* Rite ir valdymo pultas vandeniui atsparus IP 68 iki 20 m - pultas geba nustatyti, kad yra panardinamas.
« Valdymo pultas atsparus smugiams, jis visas apgaubtas “guma’.

» Geresne radiniy identifikacija.

» Atnaujinta garso sasaja: garso tonuy pasirinkimas, keturi sustiprinti garso iSéjimai, kiekvienoje iSvestyje
reguliuojamas keliy juosty ekvalaizeris: garsiakalbis, belaides ir laidines ausines, kaulinio laidumo aus-
ines.

* Prietaisas, sukurtas ilgam: Penkiy mety garantija, USB programines jrangos atnaujinimai.

DEUS Il : atrask aplinka kitaip

Ausines, istobulintos ir pagamintos XP Prancizijoje, sukurtos specialiai paieskoms: jokio garso velavi-
mo, automatiskai iSsijungiancios, galingas garsuy ir tonuy apdorojimas gali bati atliekamas operatoriaus
pultu.

» Belaides ausines WS6 su nuimamu valdymo bloku, kuris gali pakeisti nuotolinio valdymo pulta (RC).

« DEUS IT WSE MASTER (+WSA ll): WS6B MASTER (+WSA Il): WSGE turés grafinj ekrana ir beveik visus
nustatymus kaip - DEUS IT RC.

* Nuotolinio valdymo pulta bus galima nuimti nuo rémo ir jsidejus j dekla tvirtintis jj ant rieSo arba ant dirzo.
* S formos teleskopinis ergonomiskas remas lengvai transportuojamas, nes labai lengvai suskleidziamas
ir iSskleidziamas.

Su XP ieskosite kaip dar niekada neieskojote !

Naujausius patobulinimus rasite internetiniame vadove. Kai kurios funkcijos gali bati pakeistos/atnaujin-
tos nuo sSio vadovo iSspausdinimo.
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DEUS I KOMPLEKTACIIOS oy == DEUS " RE

WSAII-XL

29" - 22cm
21" - 28cm
@13"x11"” 34x28cm (papild.
opcija)

Svoris nuo 8159 (jei RC ant dirzo ir 22cm-9” rite).

WSAII-XL

29" - 22cm
21" - 28cm
D13"x11" 34x28cm (papild.
opcija)

Svoris nuo 750 g (WS6 Master uzdetos ant remo ir 22cm-9” rite).
S-TELESCOPIC lite remas

3 galimi pasirinkimai WS6 Master ausinems:

® wss ausiniy blokelis ausiniy remelyje.

® wse ausiniuy blokelis ant remo + josu pasirinktos aus-
@ inés.

®wss ausiniy blokelis rieSo apyrankeéje + jasu pasirink-
tos ausineés.

—




PRAKTINE INFORMACIJA

Metalo paieska yra zavus hobis, kuris gali suteikti jums didziulj pasitenkinima. Taciau norint gauti kuo dau-
giau malonumo, reikia tam tikru minimaliu ziniu. Pradékite nuo susipazinimo su savo prietaisu ir jo veikimu
savo pasiruostoje treniruociu vietoje.

Rekomenduojame pasiimti jvairiausiu daikty - monety, kasdieniu daiktu, metaliniu Siuksliu ir kt. Tada susir-
ade tinkama vieta, kurioje néra didelio metalo uzterstumo ir néra jokiu elektromagnetiniu trikdziu (aukstos
itampos elektros linijy, elektros tvory, buitinés technikos). ir kt.). Pavyzdziui, jasy kiemas boty viena is
netinkamiausiu viety pradéti, nes netoliese batu daug trigdziy ir buitiniu atlieku.

Noredami patikrinti, ar vieta tinkama, braukite rite virs zemes, tarsi iesSkotumete. Perkelkite rite kur nors
kitur, jei girdite daugybe garsu.

Tada skirkite siek tiek laiko, stebedami prietaiso reakcijas, kai rité juda virs metalinio objekto. Jis galite
greitai atskirti metalus pagal garsus, pabandykite suprasti, kuo jie panasus arba skiriasi. Jgije patirties
pabandykite keisti nustatymus.

Paieskos metu svarbu placiais judesiais Svytuoti rite lygiagreciai gruntui, kuo arciau pavirsiaus (jo nel-
ieciant). Kuo arciau grunto bus rité, tuo didesne tikimybée aptikti giliai esantj daikta ir tai leis lengviau at-
pazinti maziausius radinius. Venkite trankyti rite, atsargus prietaiso naudojimas prailgins tarnavimo laika
ir uztikrins geresne radiniuy paieska.

Objektu aptikimas taikant kryzminj bada

( )

Kai detektorius parodo apytikslia radinio buvima vieta dinam-
iniame (judesio) rezime ir jums sunku rasti objekta, létai su-
mazinkite svytavimo greitj ir mintyse pasizymekite vieta, kuri-
oje garsas garsiausias. Jei reikia, pasizymekite ta vieta. Tada
pasukite 90 ir dar karta tai pakartokite Taip jus nusistatysite
tikslia zona, kurioje yra jusu radinys, kuris bus sankirtoje, kur
garsas yra garsiausias.

Taip pat galite naudoti statinj (pinpoint) rezima, kai rité nereikal-
auja svytavimo, kad nusistatytumeéte radinio tikslia vieta.




PAKUOTES TURINYS / SURINKIMAS —

EH 1wss ausiniy blokelis + blokelio laikiklis ant rémo. E 1STELESCOPIC lite rémas.
E 1 pasirinktos belaidés ausinés (WsAll arba wsaixL [F 1trigakis kabelis jkrovimui.
priklausomai nuo pasirinktos komplektacijos). 1 kabelis jkrovimui ir programines jrangos atnau-
El 1paieskos rité su apsauga. El jinimui.
1 1rités tvirtinimo rinkinys. 1 klipsas rites jkrovimui.

Jdékite gumine tarpine apatinéje remo dalyje.
Sulygiuokite apatine remo dalj su rite, kad abi
dalys sutaptu.
Jkiskite varzta.

Jdékite jvore ir uzsukite verzle. Svelniai
priverzkite.

Bloko uzdéjimas

J

@ Nuimkite apsauginj gaubta. @ Jstatykite valdymo pulta.




WSG6G belaides ausines

XL belaides ausines.

WS6 yra ne tik belaides ausines. Be nuotolinio valdymo pulto jos gali bati
atskiras jrenginys - valdymo blokas, buti susietos su rite, kad buty itin er-
gonomiskas ir lengvas detektorius. WS6 bloka galima atkabinti ir pritvirtinti
prie remo, kad bity galima iSnaudoti visas valdymo ekrano, nustatymy, ob-
jekty ID galimybes. WSE lite komplektacija idealiai papildo WSA Il arba WSAII

RC E wWse
WSAII or
WSAII - XL

WS6 SLAVE WS6 MASTER

WS6E MASTER

(+ belaidés ausinés)

WS6 pavaldzios valdymo pultui WS6E ausiniy komplektacija +
(9659 su 22cm rite) belaidés ausineés (810g su 22cm rite)
Nuotolinio valdymo pultas yra WSE valdo rite, turi visas funkcijas ir
pagrindinis, jis valdo rite, visas nustatymus, rodo objekto ID.
funkcijas ir nustatymus - Identiskas veikimas.
- Labai detalus grafinis ekranas.
Pastaba: WS6 ausinés gali bati pakeis- - Galima prijungti kitas ausines: WSA
tos kitomis ausinémis: WSAII, WSA 1l XL, I, WSAIl XL, FXO3, ir taip pat WS6.

BH-O1ir FX03.

WS6 SLAVE §

(tik WS6B )

WSE belaidés ausinés
(750 g. su 22 cm rite).

WSE valdo rite, turi visas funkcijas ir
nustatymus, rodo objekto ID.

- Identiskas veikimas.

- Labai detalus grafinis ekranas.

Kai WS6E yra naudojamos kartu su valdymo pultu, jose galima reguliuoti tik garsa su 0 ir ﬂ
Naudojate ausines pirma karta, skaitykite skyriy “XP belaidziy ausiniy susiejimas”




BELAIDES-AUSINES

WS6E MASTER

Norint, kad WS6 dirbtu MASTER rezimu, jas jjunkite kai pultas yra iSjungtas, ausinés dirbs su i$ anksto
susieta rite. OPCIJ > SUSIETI RITE

Jiungti

ir. + Nisjungti

Programos keitimas ir reikSmiy didinimas.
llgas paspaudimas pagrindiniame ekrane:
peréjimas j GO TERRAIN

Keic¢iantis indikatoriui, rodo rités ir WS&
jkrovimo lygj

Program. pavad. ir numeris. (keisti su + -)

MENIU : DISKRIMINAC/JAUTRUMAS/ ...

« llgas nuspaudimas Meniu mygtuko - meniu
rezime: EKSPRT nustatymai

« llgas paspaudimas pagrindiniame ekrane:
PINPOINT rezimas

« Opcij: grjzimas atgal

Programos keitimas ir

reikSmiy mazinimas

llgas paspaudimas pagrindiniame ekrane:
garsumo reguliavimas

OPCIJOS: Garso/nustatymai.

Opcijose ilgas paspaudimas- opcij. mygt.:
EKSPRT rezimas

Esant meniu paspaudimas: grjzimas

llgas paspaudimas pagrindiniame ekrane:
pergjimas j GRAB nustatymag

F/NF (juodas/spalvotas) ir objekto atsako
stiprumas

USB (mini B) kabelis krovimui ir atnaujinimu

Nuspaudus 2 sekundes palaikyte
abu mygtukus, aktyvavimui dideliems
objekto ID skaiciams.

Susieta rite

Nuotolinio valdymo pulto programos yra atskirtos nuo vidiniy
WS6 programu. Kai WS6 naudojamos,

kaip MASTER (be valdymo pulto), WS6 turi savo gamyklines
ir vartotojo programas, t. y. nuotolinio

valdymo programos nebus perkeliamos j WS6.




GAMYKLINES PROGRAMOS

DEUS IT turi stipry pranasuma, nes sidlo platy programy pasirinkima, tinkantj visoms zemes ir paieskos
salygoms. Skirtingai nuo kity gamintojy, kurie sidlo fiksuotus keliadaznius DEUS IT nustati skirtingi auksto
ir zemo dazniy deriniai, priklausomai nuo programos. Pavyzdziui, vienos jy naudoja zemus ir vidutinius
daznius, pvz. Nuo 4 iki 14 kHz , kitos programos apima aukstesnius daznius iki 24 kHz arba 40 kHz. Sioms
dazniy kombinacijoms ir gruntui taikomas geriausias konkreciai programai skirtas signaly apdorojimas.
Galima pasalinti magnetinius grunto trugdzius, kad baty pasalinti klaidingi garsai.

Atidziai perskaitykite kiekvienos programos aprasyma, kad iSnaudotumete visas DEUS IT galimybes!

(Taip pat zidrekite programy palyginimo lentele Sio vadovo pabaigoje, kad geriau suprastumete skirtingus
parametrus, kuriuos siulo kiekviena programa ).

Prg. 1 - BAZINE FMF « Max. daZnis @ 40khz - laidus dirvoZzemis

BAZINE naudoja Zzemus ir aukstus daznius ir puikiai atskiria radinius dirvozemyje. Tai tinka tiek pradedan-
tiesiems, tiek patyrusiems vartotojams.

Si programa sidlo puiky radinio / klaidingo signalo santykj grunte, atmeta dirvoZzemyje esancia dregme,
kuri, pavyzdziui, gali sukelti klaidingus garsus, ypatingai kai rité judesio momente buna virs duobes. Taigi
Jjus labiau pasitikesite giliais radiniy garsais skleidziamais detektoriaus. Dél drégno dirvozemio atmetimo
funkcijos - mazesne reakcija j “karstuosius akmenis” bei tokius radinius kaip aliuminio folija.

» Labai veiksminga, geriausiai veikia dirvozemyje, o ne ore.

* Nustatykite “Reaktyvuma” j 2, kad padidintuméte efektyvuma Svaresniame grunte, arba j 3, jei gruntas
yra uzterstas / mineralizuotas.

Prg. 2 - JAUTRI FMF ¢ Max. daznis @ 40khz + daznio pridéjimas

JAUTRI naudoja zemus ir aukstus daznius iki mazdaug 40 kHz. Bus labai efektyvi mineralizuotame ir
uzterstame grunte ieskant maziausiy radiniuy. .

- Del didelio tikslumo, kurj suteikia DEUS II, radinius galima klasifikuoti tiksliau nei naudojant vienadaznj
metalo detektoriuy. Taigi 23-25 dazniuose suaktyvinama labai siaura NOTCH zona (zr. notch > Eksprt)

« Sumazinkite “reaktyvuma” iki 2, kad padidintuméte efektyvuma Svaresniame grunte, arba padidinkite
iki 3, jei gruntas uzterstas ar mineralizuotos.

Prg. 3 - SENSI FT FMF « Max. daznis @ 40khz + daznio pridéjimas

SENSI FULL TONES programa parengta ant Prg. 2 - JAUTRI bazeés, taciau ji sukonfiglruota naudojant
polifonijos garso rezima, o reaktyvumas yra 3, o ne 2,5. Ji sidlo labai informatyvu garso atpazinima, kuriam
reikia siek tiek daugiau patirties, nes kiekvienas radinio ID sukuria skirtinga tona proporcingai laidumui. (zr.
Discriminac> Visi Tonai). Si programa labai efektyvi stipriai uzterstame geleZimi ir mineralizuotame grunte.

Prg_ 4 - GREITA FMF  Max. daznis @ 40khz  daznio pridéjimas

GREITA programa parengta ant Prg. 2 - JAUTRI bazes, bet garsas nustatytas j garso moduliacijos rezima,
o reaktyvumas yra 3, o ne 2,5, ir naudojama harmoninio (square) garso funkcija. Sie trys nustatymai kartu
leidzia detektoriui greitai dirbti gelezimi uzterstame ir mineralizuotame grunte.

Prg. 5 - PARKAS FMF « Max. daznis @ 24khz - daznio pridéjimas

PARKAS yra pritaikyta ieSkoti rekreacinése zonose, tokiose kaip parkai, sauso smelio papladimiai ir kt.,
normaliai uzterstose vietose.

* NOTCH veikia nuo 23 iki 36, kad atmesty aliuminio folija. Jei reikia, galite ja padidinti.

*« BUTEL.KAMS. nustatyta ties 5, kad batu kuo daugiau atmesta surudijusiu gelezies butel. kamsteliu.

Prg. 6 - GILI FMF « Max. daznis @ 14khz - daznio pridéjimas

GILI (su dideliu laidumu) sujungia labai Zemus ir vidutinius daznius iki 14 kHz. Sukurta siekiant geriau rasti
didelio laidumo radinius, ji idealiai tinka monety grupems, islaikant puiky jautruma monetoms naudojant
14 kHz daznj.

* “GRUNTO STAB" nustatytas j 1, todel virs jisy nustatyto grunto balanso reikSmes esantis gruntas duos
signaly, kad uztikrinty geriausig nasuma atliekant badtent gilias paieskas, susireguliuokite Grunto balansa,
bet jei patiriate per daug klaidingy signaly, nustatykite GND reikSme ties 2, kad atmestumete klaidingus
grunto signalus.

_




GAMYKLINESTPREGRAMOS

Prg. 7 - DEUS MONO pasirinktinai vienas daznis - reguliuojamas nuo 4 iki 45kHz

DEUS MONO dirba vienu dazniu kaip DEUS 1, bet prijungia DEUS Il privalumus, pvz., iSpléstas daznio
pasirinkimas iki 45 kHz, pagerintas nasumas, garso ir tony kokybeé, geresnis EMI atmetimas ir kt. Jei del
grunto/aplinkos savybiu keliais dazniais vienu metu nepavyksta ieskoti, tai DEUS MONO programa gali
jums padeti tokiose situacijose.

« Jei detektorius reaguoja j grunta kaip DEUS 1. nusistatykite grunto balansa (zr. skyriuje > Gruntas), bet
jei vis dar girdite per daug klaidingy signaly, rankiniu badu sureguliuokite jj iki 88-90, kad atmestumeéte
grunto skleidziamus klaidingus signalus.

Prg. 8 - AUKSO LAU FMF « Max. daznis @ 40khz + daznio pridéjimas

AUKSO LAUKAS skirta stipriai mineralizuotam gruntui aukso grynuoliams, kuriame daznai aptinkami gry-
nuoliai nebdty supainioti su grunto mineralais. Nustatymai kaip ,visi metalai*, kad baty randama is giliau, ir
atmetami tik klaidingi grunto signalai, batinas grunto balansas ir GRAB (zr. Gruntas).

* IAR diskriminacija (gelezies diapazono atmetimas) taikomas gelezies signalams kad per klaidg nebuty
atmesti ir geri signalai (zr. skyriy Diskriminacija > IAR).

» Padidinti Reaktyvuma dél stabilesnes paieskos stipriai mineralizuotame grunte

Prg. 9 - RELIKVIJOS

RELIKVIJOS programa parendgta ant Prg. 8 - AUKSO LAUK bazes, taciau naudojanti Zzemesnius daznius.
Nustatyta “visi metalai” pagrindu su Zzemu Reaktyvumu ir grunto trikdziy atmetimu, kurj esant reikalui
galésite pasikoreguoti.

» Noredami ieskoti giliai esanciy dideliy objekty: svytuokite virs zemes, pvz. 15 arba 20 cm, kad jums
netrukdyty negiliai esancios metalo Siuksles ir signalai nuo grunto, galintys iSkraipyti gilesnius signalus.
Tada galesite atpazinti giliai esancius objekty signalus pagal ilgesnj tona. Priklausomai nuo grunto ir josy
kantrybes, reaktyvumo sumazinimas iki O suteiks didesnj pranasuma norint rasti radinius didesniame
gylyje.

Prg. 10 - NARDYMUI

NARDYMUI programa yra pati stabiliausia i$ visy trijuy skirty nardymui striame vandenyje arba paieskai
Slapiame smeélyje. Programos zemu ir vidutiniy dazniy darna puikiai aptiks vertingus radinius, tokius kaip
ziedai ir monetos, bet prastai reaguos j mazai laidzius objektus, tokius kaip aliuminio folija, palyginti su
jautresnémis pliazo programomis 11ir 12. Taip jus sutaupysite savo laiko ir paieska bus zymiai efektyvesne
sudetingomis nardymo salygomis.

* Nedvejodami suaktyvinkite B.kams nustatyma, jei yra daug kamsteliu.

« Pasirinkite sausumai skirta programa paieskai gélame vandenyje.

== PLIAZAS FMF « Max. daznis @ 24khz -« laidus dirvoZzemis

PLIAZAS programa naudoja iki 24 kHz daznius, todél yra jautresneé smulkiems radiniams, palyginti su
programa NARDYMUI. Puikiai tinka dregnoms zonoms.

- Svytuokite lygiagreciai, nekeldami rités kiekvieno mosto pabaigoje. Jei negalite iSlaikyti tolygaus Svy-
tavimo ir pastebite nestabiluma, galite sumazinti DRUSK JAUTR (Zr. meniu), kad sumazintumete klaidingus
signalus skleidziamus slapio ir sGraus smelio. - Padidinkite REAKTYVUMA, jei jauciate per didelj nestabi-
luma. - Nedvejodami suaktyvinkite BUTEL.KAMS, jei yra labai daug buteliy kamsteliy .

- prg. PLIAZAS gali bati naudojamas nardant, taciau prietaisas gali bati nestabilus.

Prg. 12 - JAUTRI PLZ FMF . Max. daZnis © 40khz - laidus dirvoZemis

JAUTRI LZ apima daznius iki 40 kHz, todél uztikrina puiky jautruma maziausiems ir smulkiausiems
radiniams neprarandant reakcijos didesniems objektams ir darbui tarp ju. Tai giliausia pliazo programa
drégnoms salygoms, bet kartu ir pati greiciausia.

- Svytuokite rite lygiagreéiai ir kuo aréiau zemeés pavirsiaus, nepakeldami rités net ir mosto pabaigoje.
Jei pastebeéti klaidingus signalus:

- sumazinti DRUSK JAUTR (zr. meniu) kad sumazintumete klaidingus signalus skleidziamus slapio ir
suraus smelio.

- Padidinkite reaktyvuma iki 1, 2 arba 2,5.

- Sumazinkite GARSO REAKC.

» Suaktyvinkite BUTEL.KAMS, jei yra labai daug buteliy kamsteliy. n



Naudokite . slinkite per meniu (Diskriminacija., Jautrumas, daznis , Gelezies garsas, Reaktyvumas, Gruntas).
Keisti reiksmes su @ ir §.

{Eeikitej EKSPRT nustatymus: nuspausta palaikykite @ _us gausite prieiga prie: programy igsaugojimo,
qualizer, atnaujinimo, kontrasto, Go Terrain.

ISeikite spusteléje .

Diskriminacija ir radiniy identifikacija (T.ID)
DISKRIMINAC'ijos reguliavimas galimas nuo -6.4 iki 99 naudojant + ir - .

DISKRIMINAC'ijos didinimas palaipsniui atmes objektus, kuriu laidumas mazesnis
nei nustatyta . Pvz. :

* Nustatytas iki 10, atmes elementus, kuriy radiniy ID mazesnis nei 10 .
* Nustatytas iki 40, atmes dauguma smulkiu aliuminio folijos gabaléliu.

Noredami atmesti nepageidaujamus objektus su didesniu laidumu (aliuminio liezuveliai, Svino, vario Si-
uksiés ir kt.), galite prarasti ir gerus signalus. Nebloga alternatyva yra toliau naudoti Zema diskriminacijos
lygj (pvz., DISKRIMINAC 8) ir papildomai naudoti:

. Zidréti rodmenis valdymo pulto ekrane.
- Naudoti VISI-TONAI rezima garso identifikacijai.
» Suaktyvinti BUTEL.KAMS funkcija, kad atmesti nepageidaujamus garsus (DISKRIMINAC > EKSPRT).

Ekrane T.ID (Radiniy identifikacija)

DEUS Il tiksliausiai atvaizduos gilius objektus dél multi-daznio veikimo, kuris pasalina
didele dalj varginanciy grunto trigdziu.

Zemiau esanti metalo objekty laidumo skalé nuo -6,4 iki 99 suteiks jums supratima
apie ekrane vaizduojama radiniy identifikacija:

didelés sidabrinés ir
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Vienas is privalumy ir ypatingy savybiy DEUS IT yra programos, nes jos naudoja skirtingus vienu metu
veikianciy dazniy derinius, prisitaikydamos prie visy tipy grunto (zr. Programos) .

Paieskoje kartais pasitaike feromagnetiniai objektai programose ekrane gali bati atvaizduojami skirtingai.
éil.g objekty negalima eliminuoti dél jy gelezies komponenty, kitaip gali kilti pavojus klaidingai ekrane
vaizduoti visus kitus objektus. Pvz. ant vienos ar dviejy eury monety (feromagnetinis ziedas + vario
centras) programose NARDYMUI ir RELIKVIJOS bus rodomi 75, o visose kitose programose - 80. Pro-
gramos NARDYMUI ir RELIKVIJOS naudoja gana zemus aptikimo daznius nuo mazdaug 4 iki 13 kHz, o
kitos programos apima aukstesnius, pvz., 40 kHz, daznius.




DEUS IT

=

DISKRIMINACIJOS isplestines funkcijas galite pasiekti iS meniu 3 sek. paspausde .

TONAS

E tonai - 3 tonai - 4 tonai - 5 tonai

Paspauskite © > = > @ vad jeituméte j TONAI ekrana.

Pasirinkite: 2 TONAI- 3 TONAI - 4 TONAI - 5 TONAI naudodami @ ir @ .

VISI-TONAI - suskirsto radinius j kategorijas pagal jy laiduma, kiekvienai kategorijai priskiriant tam
tikrg garso tona (Zemas, vidutinis, aukstas ir kt.). Skirkite siek tiek laiko tony rezimy su5|paZ|n|mU| nau-

dodami skirtingus objektus, tokius kaip gelezis, vinys, aliuminio folija, skirtingos monetos ir kt. Zemi-
ausias tonas priskiriamas juodajam metalui. Jei nenorite jo girdéti, meniu pasirinkite ,GLZ GARSAS"
ir sumazinkite reiksme iki O.

Jei naudojate 2 tony rezima (Zemas/vidutinis tonas) ir sumazinsite GLZ GARSAS iki O, tada turesite 1
tono rezima (vidutinis tonas), todeél 1 tono rezimo néra Siame meniu.

TONAS - FONAS ir tony lozio nustatymai

Pasirinkus FUENER > EEEIES > [545:550. IS 2 Tonai - 3 Tonai - 4 Tonai - 5 Tonai.
Paspaudus galésite pasirinkti VISI TONAL
Kiekvienai diskriminacijos diapazono daliai priskiriamas garso daznis (palyginti

zemo ar auksto tono), pvz. Zzemo tono garsas (161 Hz) priskiriamas signalams nuo O
iki 6,0, tada vidutinis garsas (518 Hz) nuo 6,0 iki 76, vidutinis / auksStas garsas (644
Hz) nuo 76 iki 84, aukstas garsas (725 Hz) nuo 84 iki 99.

Paspaudus . pasirinksite tong arba TONU LUZIO nustatyma (T. LUZIS) ir kesikite su + ir - .

Jei monetos tipa josy prietaisas uzregistravo kaip 58 T.ID ir skleidzia ,vidutiniSkai Zzema" (518 Hz) o norite, kad bty signalas

yidutinis aukstas" (644 Hz), tiesiog sumazinkite T.LUZIS nuo 60 iki 57 arba maziau. Visos monetos su sia ID verte bus
registruojamos 644 Hz. FONAS taip pat Zzinomas kaip T.LUZIS.

T.LUZIS atskiriantis Zema tona (1 tonas ) nuo vidutinio tono (2 tonas), yra tokia pati kaip Diskriminacijos
reiksme (DIKRIMINAC). Tai tie patys nustatymai.

PITCH rezimas neatsizvelgia j objekto laiduma (T.ID): signalo stiprumas sukuria signalo
garsa, kurio garsumas ir aukstis (garso daznis) skiriasi. Tai reiskia, kad gilesni

arba mazesni objektai skleis zemo tono, silpna garsa, o esantys arciau - auksto

tono, stipry garsa. PITCH rezimas suteikia dinaminj signala. Taip pat detektorius

atrodo greitesnis. Taciau tai iS esmes neturi jtakos greiciui, jtaka padaroma tik garsui.

Zemesni PITCH rezimo tonai, t. y. gilesniu ir mazesniy objekty, gali bati kei¢iami nuo 150 iki 603 Hz.
Paspauskite [ (3sek) ir reguliuokite su g ir § .

Pasirinkus PITCH rezima, nustatymas - FONAS meniu ekrane taps prieinamas.

VISI TONAI

VISI TONAI priskiria kiekvienam radinio ID (T.ID) badinga tona proporcingai jo laidumui.
Kuo didesnis radinio laidumo indeksas, tuo aukstesnis tonas.

Pvz. aliuminio folija (T.ID 30) generuos 350 Hz tona, o didelé sidabriné moneta (T.ID
95) - 900 Hz tona.

Sumazinus DISKRIMINAC, iSgirsite juodyjuy metaly zema tona proporcingai jy laidumui.
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DISKRIMINAC > EKSPRT

Funkcija BUTEL.KAMS efektyviai eliminuoja suradijusius alaus ir gazuoty gerimy
buteliy kamstelius. Batinai jjunkite jj papladimyje, parkuose ir uzterstose zonose.

Nustatyti galima nuo O iki 5 su e ir ° o

Naudojant letesnj svytavima, kamsteliai bus geriau eliminuojami. Jei abejojate, retkarciais
sumazinkite virs jtartino radinio Svytavimo greitj, tai pades geriau identifikuoti.

Funkcija NOTCH papildo diskriminacijos funkcija: ji leidzia sukurti tam tikra objekty

kuriuos norite eliminuoti iS paieskos diapazona, kuomet nubréziate ribg, ir diskriminacija atmeta Siuos
eliminuotus objektus. Pavyzdziui, jei jios pasikartojanciai susiduriate su nepageidaujamu objektu, jus
galite pasirinkti eliminuoti tik Sio objekto

laiduma atitinkanciu objekty grupe, taciau iSsaugodami galimybe rasti objektus

kuriy laidumas didesnis arba mazesnis.

Jei objekto laidumas yra 37, sureguliuokite naudodami - ir + . NOTCH segmentas bus 34-40. Tada visi
objektai, kuriy laidumas nuo 34 iki 40, bus nutildyti.

Paspauskite 2 sekundes noredami naviguoti tarp kaires ir dezines reikSmiu.

SLOPINIMAS

Jei pasitaikytu, kad sunkiau atskirti didelius ir nejprasty formu gelezies objektus kurie
sukuria nutrdkusius signalus arba nenuosekly traskejima, padidinkite SLOPINIMAS
funkcijos reiksme, kurios déka naudojamas filtras, kuris pasalins Siy 2 objekty sukelta
traskejima

DISKRIM IAR (Prg.8/9)

Programose 8 AUKSO LAUK ir 9 RELIKVIJOS naudojamas kitas diskriminacijos meto-
das, vadinamas IAR (gelezies diapazono atmetimas). Tai leidzia atmesti
Jjuoduosius objektus pagal ju atstuma nuo rites.

O = nera atmetimo 3 = negiliai esancios gelezies atmetimas 5 = nediliai ir giliai esancios
gelezies atmetimas.

Aukso grynuoliai ar relikvijos, esantys giliai mineralizuotame grunte, gali generuoti panasu signala kaip ir
gelezies objektas, todel Siuo atveju geriau sumazinti IAR diskriminacijos lygj.

Diskriminacijos IAR ekspert rezimas : nuspauskite (3sek) ir pateksite Notch rezima ( daugiau psl: 16 - 17)

FONAS (tik jjungtame PITCH rezime)

Si funkcija naudojama FONAS garso amplitudei nustatyti.

Reguliuojamas nuo 0 iki 20.




DISKRIMINAC 2EKSPRT-AMENIU

JAUTRUMAS (bendras jautrumas)

Prietaiso jautruma galite nusistatyti nuo O iki 99.
Dazniausiai naudojamas jautrumo lygis nuo 70 iki 90. Sumazinkite lygj uzterstose
vietose arba Salia elektros linijy, tvory, radijo stociy ir kt.

Nebandykite prietaiso namuose, nes aplinkui yra daug elektromagnetiniu ir metaliniu ob-

Jjektu keliamu trikdziy (EMI).

DRUSK JAUTR (jautrumas suriam vandeniui; prg 10 - 11 - 12)

Be bendro jautrumo nustatymo yra dar «DRUSK JAUTR>». Sis nustatymas turi pranasuma,
nes sumazina klaidingu signaly, paprastai susijusiy su jaros vandeniu, skaiciy, skirtingai
nuo bendro jautrumo, kuris veikia visus objektus ir visus signalus. leskodami Slapiame
smelyje ar nardydami, visada pirmenybe duokite siam DRUSK JAUTR nustatymui, o ne
bendram jautrumo nustatymui. Bendras jautrumo nustatymas turety buti skirtas tiems
atvejams, kai trikdziai atsiranda dél elektromagnetiniy trikdziy (EMI).

Reguliuoti DRUSK JAUTR nuo 1iki 9 (9 yra didziausias jautrumo lygis).

Jei EMI yra problema, nepamirskite pirmiausia pradéti nuo daznio skenavimo (zr. DAZNIU SKEN). Kai pasirenkamas
Zzemesnis DRUSK JAUTR lygis, mazai laidis objektai, kurie identifikuojami mazdaug T.ID 30,

gali bati siek tiek susilpninti, taciau sSis nustatymas netures jtakos didesnio laidumo objektams.

DAZNIS

DEUS IT sidlo didelj programuy pasirinkima su jvairiomis dazniy konfiguracijomis:

* Vienuolika programy veikianciy keliais dazniais tuo paciu metu, kiekviena programa su skirtingais dazniy deriniais
ir vidiniy parametry nustatymais (Zr. Programy aprasymuose).

« Vieno daznio programa ( 7 DEUS MONO), pasirinkti galésite iS septyniy pagrindiniy dazniy diapazonu:
45 -75-13-17.6 - 25 - 32 - 40.5 kHz, kiekvienas is jy dar su septyniais placiais poslinkiais, iS viso 49 dazniai.

Galimy dazniy diapazonas nuo 4 kHz iki 45 kHz:
nuo 4.08 iki 4.76 kHz; nuo 6.94 iki 8.08 kHz;
nuo 10.39 iki 1515 kHz; nuo 15.62 iki 20.75 kHz;
nuo 22.06 iki 28.57 kHz; nuo 29.41 iki 35.32 kHz; nuo 36.36 iki 45.45 kHz

Atminkite, kad paprastai visi dazniai aptinka visus objektus, taciau aukstas daznis, pvz., 45 kHz geriau
aptiks itin smulkius objektus, nei tarkim zemas daznis pvz., 4 kHz, ypatingai jei gruntas mineralizuotas.
Taciau aukstas daznis nebus toks efektyvus stambiems objektams arba monetu grupéms, nei zemas
daznis. Todél geriausias pasirinkimas yra naudoti ir pirmenybe teikti multidaznéms programoms.
Maksimaliai iSnaudokite iSpléstinj dazniy diapazona ir taip iSlaikysite jautruma jvairesniems objektams.

Programa Nr. 7 DEUS MONO gali bati naudinga, jei multi-dazniy programas trikdo stipri
elektromagnetine aplinka (EMI) arba jei norite sutelkti demes;j j tam tikra objekty kategorija.
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Aptinkamo objekto tipas labai priklau-

S0 nuo daznio: GELEZIES DISKRIMINACIJOS
. GEBA
Sie grafikai iliustruoja jautruma ir
sugebejima atskirti juoduju metalu
elementus priklausomai nuo daznio,
taip pat multidazniy programu pra-
nasumus, nes jos apima platy objek- [ St
ty spektra. Tai supaprastinta schema,
kuri gali skirtis priklausomai nuo pro-
gramy ir grunto salygu. :
MAZI : Ny DIDELI
OBUEKTAI Y i £ DBJEKTAI

VIDUTINIAI
OBJEKTAI

FMF multidazniy programos

RANKINIS: spauskite - arba +, noredami pastumti daznj ir rasti tyliausia d
AUTOMATINIS : spauskite 2 sekundes, bus pradedamas automatinis

skenavimas.

DEUS MONO programa

Paspaude § arba § pasirinksite viena i§ 7 pagrindiniy dazniy.

Jei patiriate per daug trikdziu:

Nuspauskite (3 sec) tada pastumkite pagrindinj daznj su o ir ﬂ arba paleiskite
automatinj dazniy skenavima paspausdami IEEZM.

4 kHz

Stambuds, dazniausiai gelezingi ir spalvotieji metalai. Didelio laidumo ir dydZio monetos.

8 kHz

Bendrasis naudojimas. Monetos, stambuUs objektai, kariniai objektai. Vidutiniai ir smulkis objektai silpnai mineralizuotame grunte.

12 to 20 kHz

Bendrasis naudojimas, smulkios monetos. Visy dydziy monetos vidutiniSkai arba stipriai mineralizuotame grunte.

30 to 45 kHz
Smulkios, plonos monetos pagamintos is (aukso, sidabro, vario). Lengviau diskriminuoja (atskiria)

skardines. Mazesnis stabilumas nemineraliniame grunte.




Gelezies garsas

0 = Zemo tono garsai visiskai iS$jungiami
5 = jprastas (maksimaliai) zemo tono stiprumas

Su Siuo nustatymu galite nusistatyti Zemo tono stipruma, kuris dazniausiai
suveikia aptikus gelezj. Susimazinus ar iSjungus (GLZ GARSAS) daugiau déme-
sio galésite skirti kitiems garsams.

Reaktyvumas

Tai taip pat vadinama atkidrimo laiku. Jei grunte yra daug gelezies, karsty uolieny ar kity
mineralizuoty Siuksliy, detektoriaus galimybeés nustatyti Salia magnetiniy objekty sumaze-

DEUS IT yra greiciausias ir iSskirtinis detektorius! Reaktyvumas yra svarbiausias para-
metras, lemiantis detektoriaus veikima pagal tai, kaip greitai jis analizuoja signalus i$ ap-
tikty objekty ir geba atskirti signala nuo dviejy ar keliy arti vienas kito esanciy objektu.

ja. Tokiomis salygomis pasirinkite auksta reaktyvumo lygj, kuris pagreitins signaly apdor-
ojima. Kita vertus, jei gruntas ,Svarus”, geriau sumazinti Reaktyvuma, ir lIéc¢iau Svytuoti,

taip padidinsite tikimybe objektus rasti didesniame gylyje.

apladimyje, objektai dazniausiai yra toli vienas nuo kito, Zzemas reaktyvumo lygis, pvz., O arba 1, bus labai
efektyvus. Taciau jei susidursite su sudétingomis grunto salygomis, pvz., uzterstais papladimiais, sudar-
ytais iS magnetinio juodo smeélio arba papliadimiais su kintamu druskingumu, padidinkite Reaktyvuma

iki 2,5 arba 3, tokiu badu prietaisas taps stabilesnis, todeél jums bus daug lengviau identifikuoti objektus.

Rekomenduojami nustatymai:

Stambus objektai ir monetos, gelezimi neuzterstame grunte.

=== Bendram naudojimui, negausiai gelezimi uzterstame grunte.

S0 Sudéetingame arba ypac gausiai gelezimi uzterstame grunte.

RO-R1

signalo nera

R2-R3

trumpas
signalas

.

ln
ﬁ

Pvz. Rité uzvedama virs gelezinio objekto, esancio
netoli pavirsiaus, o tada virs spalvoto metalinio objek-
to (pvz. ziedo).

Zemas reaktyvumo lygis. Gelezis aptinkama ilgesnj
laika, tiek, kad ziedas i$ viso nepastebimas.

Vidutinis reaktuvumo lygis, padeda aptikti zieda.
Garsinis signalas dalinai informuoja apie aptikta objek-
ta.

Aukstas reaktyvumo lygis leidzia visiskai aiskiai at-
skirti zieda ir gelezj. Garsinis signalas aiskiai informu-
oja apie aptiktg objekta.
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Reaktyvumas ...

Kalbant apie darbines charakteristikas, didziausig aptikimo diapazona pasieksite pasirinke zemiausia
reaktyvumo lygj. Taciau pasirinke vidutinj arba auksta lygj galésite rasti daugiau ir giliau mineralizuotame
grunte.

Kai rite pravedate virs objekto, priklausomai nuo reaktyvumo lygio, garso signalo ilgis kinta. Juodojo
metalo signalas (zr. pav.). Patartina daznai reaktyvumo lygio nekaitalioti, nes taip sumazinsite galimybe
atskirti ,geruosius” signalus nuo ,blogyju®.

Zemas reaktyvumo lygis: A ‘
(0 iki 2) = ilgas signalas Aukstas reaktyvumo lygis:

(2.5 iki 5) = trumpas signalas
Audio Response

GARSO REAKC funkcija leidzia pagarsinti giliai esanciy objekty garsus, kad
juos buaty lengviau aptikti. Tai sukuria didesneés galios jspudj, bet papildomo gylio
neprideda, sis nustatymas jtakoja tik audio garsa (dinaminj garsinio signalo diapazona).

Zemesnis GARSO REAKC lygis leidzia geriau suvokti aylj.
0 = silpnas GARSO REAKC lygis - 7 = stipriausias GARSO REAKC lygis.

Atminkite, kad per daug padidinus GARSO REAKC :
» Sustiprinate mazus klaidingus signalus ir Sitaip galite uzmaskuoti gerus signalus.

* Nusistate per didelj lygj, sumazinsite atstumo iki radinio pojat;.
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GRUNTAS

Grunto mineralizacija gali sukelti natdralios magnetinés medziagos, pavyzdziui: gelezies oksidas ir
ykarstieji akmenys", arba atsitiktinés ankstesniy gyvenvieciy liekanos. Pakrantése, papladimiuose,
priklausomai nuo regiono, galimos magnetineés medziagos tokios kaip juodasis smelis ar elektrai laidzios
medziagos (surus vanduo).

Grunto zonos iliustracija sausumos programose:

P————— GRUNTO ZONA - - - ---- .
I “Karstieji Ankstesniq qu_envieéiq I
1 akmenys" liekanos, keramika 1 Gelezis Spalvotas metalas...
' 1 | '
=
20 80 70 60

Spauskite . kad patektumete j G.B (grunto balanso) ir laikykite nuspausta 2 sekun-
des ir pateksite j G.B nustatymus.

Galimi 3 G.B. nustatymai: GRAB (kilnajimo) , MANUAL (rankinis) arba TRACKING (seki-

mas).
GRAB - greic¢iausia ir tiksliausia. (RANKINIS rezimas galimas tik programoje DEUS MONOD).

Jéjus | GRUNTAS skiltj (Grab,Tracking,..) DEUS ' pereina j rezima “Visi metalai” skirtingai, nei buvo su
DEUS |. Tai padeda praktikoje klausantis grunto, taip gaunate greita atsaka apie grunta, pvz., Svaria

zon3a arba zonos uzterstuma visy tipy objektais.

Grab rezimas

Bet kur ir bet kada galite labai lengvai sukalibruoti grunto balansa
i i . mygtuka, kilnokite rite, kol G.B. reikSme
stabilizuosis.

Spartusis klavisas: pagrindiniame ekrane galite sukalibruoti grun-

to balansa laikydami nuspaude o mygtuka (atsargiai, trumpai
spusteléjus pateksite  NUSTATYMUS).

RANKINIS rezimas (tik prg DEUS MONO)

Keisti grunto balanso reikSme rankiniy baduy su mygtukais e ir °

Rankinis rezimas negalimas multi-dazniy programose, nes reikety nustatinéti kiekviename daznyje at-
skirai, tai baty varginantis procesas. Grab (kilnojimo) rezime nustatyti grunto reikSme labai paprasta ir
efektyvu.

ﬂ
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SEKIMO rezimas

Sis rezimas yra automatinis. Prietaisas nepaliaujamai tikrins grunta, ir nustatys jo vidutine reikSme. Sis
rezimas patogus, jei Zemés mineralizacija yra gana vienoda ir kinta palaipsniui.

Sis rezimas netinkamas grunte, kur didelé mineralizacija arba yra stipriai uzterstas gelezimi, nes grunto
salygos keisis pernelyg greitai. Todel pirmenybe teikite GRAB (kilnojimo) rezimui.

Mineralizuotas gruntas (tik prg: 10 / 11 / 12)

leskant mineralizuotame grunte, pavyzdziui, juodajame smelyje, giliai esantys objektai
gali bati uzmaskuoti, nes ju T.ID yra panasuis j G.ID reikSme.

»MAGNETINIS" nustatymas leidzia priimti Zemus tonus, kuriuos generuoja gruntas,
feritas, meteoritai, taip pat giliai esantys objektai, kurie jprastai boty uzmaskuoti.

ATMESTI: Juodasis smelis, feritas ir ,karstieji akmenys” yra atmesti, tai yra numatytasis
rezimas ir pats stabiliausias.

PATVIRTINTI: Juodasis smelis, feritas ir , karstieji akmenys” ir geri giliai esantys
objekty signalai bus priimami.

GRUNTO STAB (tik sausumos programoms)

Sis nustatymas gali bati reguliuojamas nuo 1iki 3 ir yra naudojamas nustatyti grunto
nestabilumo / stabilumo lygj, kurj esate pasirenge toleruoti.

1 = Labiausiai nestabilus lygis 3 = Labiausiai stabilus lygis

* 1 LYGIS: G.ID REIKéMIl,I ZONA VIRS KURIOS NUSTATYTOS GRUNTO BALANSO REIKSMES BUS GIRDIMA, T. Y.
JEI AUTOMATINIU ARBA RANKINIU BUDU NUSTATYSITE G.SET REIK.‘%ME 75, TUOMET GIRDESITE VISUS GRUNTO
PASIKEITIMUS, KURIU REIKSME DIDESNE NEI 75, PVZ.: PLYTOS (- 78), FERITO IR RITES SMUGIAI (- 88). SIS LYGIS
SKIRTAS EKSPERTAMS, SIEKIANT RASTI GILIAUSIUS SIGNALUS, KURIUOS GALI UZMASKUOTI MINERALIZACIJA.

Atkreipkite démesj, kad Si “Eksperto” zona daugumoje detektoriy yra neaktyvi ir niekada negali bati
suaktyvinta.

2 LYGIS: G.ID REIKgMIl?I ZONA ESANTI VIRS NUSTATYTOS GRUNTO BALANSO REIKSMES YRA IGNORUOJAMA,
TACIAU DIRBANT MULTI-DAZNIU REZIMU, GALIMA ISGIRSTI TAM TIKRUS OBJEKTUS MINERALIZUOTAME GRUNTE.

* 3 LYGIS: STABILESNIS, PALYGINTI SU 2 LYGIU.

Prg. 7 DEUS MONO neturi GRUNTO STAB nustatymo, jis uzfiksuotas 1lygyje. Kaip ir BEUS |, pagal numatytus
grunto nustatymus. Jei ieSkote stabilumo G.SET nusistatykite iki 90.

Net jei pasirinksite 2, 3 lygj, kai G.ID reikéme yra didesne uz jasy nustatyta reikSme, pavyzdziui, néra sig-
naly. Siekiant pagerinti DEUS Il signalus yra labai naudinga pakoreguoti grunto reikSme naudojant GRAB
(kilnojima).




Programu Nr. 8 AUKSO LAUK ir Nr. 9 RELIKVIJOS ypatumai:

Labai giliai esantys objektai gali bati jgarsinti, kaip nezymis grunto balanso reikSmeés pasikeitimai. Programos AUKSO
LAUK ir RELIKVIJOS leis iSgirsti giliau esancius aukso grynuolius mineralizuotoje Zemeéje arba dideliame gylyje esanci-
us objektus, nes Sios programos atmeta tik signalus nuo grunto, jei prie jo tiksliai priderinote G.B Grab (kilnojimo) badu.

Todél abieju Siy programy pranasumas yra grunto kompensacija. Tokiose vietose kur grunto ir dideliy mineralizuoty ak-
meny reikSmes skiriasi - prietaisas gali tapti nestabilus. Sig problema aptarsime sekaciame skyriuje.

Pinpoint (tikslios objekto vietos aptikimas)

PINPOINT (statinis) rezimas leidZia naudotojui dirbti su prietaisu nejudinant rités. Sis rezimas patogus, kai
pavyzdziui, namuose reikia surasti metalinj objekta arba sekti po zeme esantj metalinj vamzdi.

Siek tiek pakelkite rite
nuo zemes pavirsiaus
Paspauskite * sukali-
bravimui prie matavimo
ribos.

Patekimui j PINPOINT ekrang, 2 sek palaikykite nuspaustg '., o kad atnaujinti
FONAS nustatyma spauskite mygtuka W¥.

AUTOMATAS (AUTO-TUNE) JJ/1SJ su @ ir @ : Pasirinkite ,fono” atstatyma

automatiniu (AT 1J) arba rankiniu (AT ISJ) rezimu:

AT IJ (humatytasis rezimas): aptikimo fonas automatiskai sukalibruojamas pagal

grunta ir radinj. Su kiekvienu mostu virs objekto fonas sumazinamas pro
porcingai objekto gyliui, kad buty nustatyta tiksliausia objekto vieta.

Ir atvirksciai, jei kelioms sekundéms rite atitrauksite nuo objekto, ir jei bus nus-
tatytas per didelis Pinpoint jautrumas, jis vel prades ,fonuoti”.

AT ISJ: aptikimo ,,fonas” sukalibruojamas rankiniu budu

trumpai spusteléjant © mygtuka.

Norédami susiaurinti paieskas ir pagerinti
tikslios objekto vietos nustatyma, pridekite

Rite letai judinkite virs objekto. . . . o e
rite prie pat objekto, taciau ne virs jo centro.

Objekto tikslig vietg nurodys
stipriausias garsas ir auksciausias Paspauskite = kad i$ naujo suderintuméte
CEf={=R{alpt=}-H matavimo ribg, ir nustatytuméte objekto vieta.




OPCIJ / AUDIO

Noredami jeiti j nustatymus, palaikykite nuspausta a mygtuka. Pateksite j: Programos iSsaugojimas,
Ekvalaizeris, Atnaujinimas, Kontrastas, Go Terrain.

ISeiti su M) (mygtukas @) .

Viena i$ daugelio DEUS IT naujoviy - garso apdorojimo buadai.
Dabar galite keisti garsuma, nustatyti ekvalaizerj, reguliuoti garso kokybe, tonus - girdimus garsiakalbyje
ir ausinése, taip pat galite pasirinkti garso tipa is fonotekos, kurj noretumete girdéti paiesky metu.

Reguliuoti garsuma su g ir
Susiejus su WSA Il (XL), belaidziy ausiniy garsuma valdyti galite per WS6 ausines,
paspauskite + arba - mygtukus (arba tiesiogiai WSA Il ausinese).

Spartusis mygtukas: pagrindiniame puslapyje sureguliuokite garsuma ar ekvalaizerj nus-
pausdami § 2 sekundems.

Ekvalaizer

Be paprasto zemo/auksto garso dazniu nustatymo, ekvalaizeris gali pakoreguoti
garsiakalbio ir ausiniy akustika keturiose juostose, kad atitikty jusu klausos poreikius.
Taigi galite nustatyti Zemus tonus iki mazdaug 150 Hz, vidutiniskai zemus iki

mazdaug 450 Hz, vidutinius aukstus iki mazdaug 2000 Hz ir aukstus iki mazdaug
4000 Hz.

Paspauskite (- 18 > Q) (EKVALAIZER).

Pasirinkite garso dazniy juosta (1is 4), kurig norite pakeisti , padidinkite arba

pamazinkite Hz.
:;m

WS6E - WSA I FX-03

AUDIO TIPAS WSA Il XL

DEUS IT suteikia platy garsy ir tony pasirinkima. Galite naudoti visiskai skirtingus
garso tipus, priklausomai nuo jasy nory ir esamo grunto. Pavyzdziui, tam tikri garso
tipai geriau tiks sudetingame, uzterstame grunte, nes susvelnins zemus signalus,

kuriuos sukelia trikdziai, o kiti geriau iSryskins atstuma iki radinio deél besikei¢iancios di-
namines skalés, kuri sumaiso skirtingus garsus, priklausomai nuo radinio gylio
ir dydzio.

DEUS Il galima atnaujinti, naujausius patobulinimus rasite internetiniame vadove. Nuo Sio vadovo iSspaus-
dinimo, garso tipai bei kiti nustatymai galejo pasikeisti.

PWM yra tradicinis XP garsas, kurj turime ankstesniame DEUS | arba laidinése ausinése.
Jis yra dinamiskas ir informatyvus dél daugybeés harmoniky, kurios kinta priklausomai nuo signalo ampli-
tudes, todel naudotojui suteikia gerg informacija apie radinio gylj bei dydi.

SQUARE

Garso tipas turi maziau, minkstesniy ir fiksuoty harmonikuy, ty. harmonikos nesikeicia pagal signalo ampli-
tude, kinta tik jos taris, atsizvelgiant j radinio gylj bei dyd,.




OPCIJ/PROGRAMOS /SHSIEJIMAS

Programos

12 gamykliniu programu (nuo 1iki 12), kurias galima pakeisti arba susikurti dar 12
papildomy vartotojo programuy nuo 13 iki 24.

Kiekviena karta, kai nuotolinio valdymo blokas bus iSjungiamas visos 12 gamykliniy
programu grjs j savo gamyklinius nustatymus

ISSAUGOTI PROGRAMA

ISsaugoti programa su [ - I8 > > &)

ISTRINTI PROGRAMA

Pagrindiniame meniu pasirinkite programa kurig norite istrinti nuo 13 iki 24 su ’ ar B H

tada @ > IEEEEE > (@ (3 sek ) > HEENGHE > [@) (3 sek) >

SUSIEJIMAS

Pasirinkite kurj prieda norite susieti (rite, belaides ausines, MI-6) naudodami + ar -, tada spauskite .

NAUJOS RITES SUSIEJIMAS

IS saraso pasirinke jau susieta rite ir paspaude ﬂ galesite ja naudoti arba
susieti nauja rite.

Spauskite @ pasirinkite su 4 tada rités ikonéle su @ ar @
spauskite (3 sek).

Automatinis susiejimas (rekomenduojamas):

« Pasirinkite tuscia rités s/n laukelj (——--- ) su ﬂ ir spauskite & (3 sek).
» Pajunkite rite krautis su klipso pagalba.
* Ekrane bus parodytas jos serijos humeris, o nauja rité bus susieta.

Rankinis susiejimas

« Pasirinkite tuscig rites s/n laukelj (------- ) su (3 sek).

* Su ’ ir ﬁ pasirinkite rites ikonele ir spauskite pereisite prie sekancio zenklo..
* Jvede visus Sesis simbolius paspauskite V]

Valdymo blokelis dabar prideda Sig nauja rite j savo sarasa. Nauja rité
isijungia ir mirksi kas sekunde, o ankstesneé - ISJUNGTA ir mirksi kas 4 sekundes.




OPCIJ/SUSIEJIMAS rite/belaidés ausin&S/pinpainteris

IStrinti rite iS saraso

Pasirinkite rités s/n kurj norite istrinti, tada spauskite . IStrinkite visus simbolius su ir tada
jrasykite 6 nulius “O00000". Paspauskite ir patvirtinkite .

XP belaidziy ausiniu susiejimas

Spausti BEE=MN> ENEENTS, su @ ir @ pasirinkite ausiniy ikoneéle ir
paspauskite ir belaidése ausinése laikykite nuspausta e mygtuka 8 sekundes.

Antry belaidziy ausiniy susiejimas nejmanomas, jei vienos jau yra susietos. Tokiu atveju pries tai is
nuotolinio valdymo pulto tiesiog istrinkite pirmasias susietas ausines.

XP belaidziy ausiniy istrynimas

Spauskite @ > EEZIZE, su @ ar @ pasirinkite ausines, tada [@ > > B >\4.

Automatinis bel. ausiniy susiejimas

Spausti ° > EEERE, su ’ ir ° pasirinkite ausines, tada spauskite IEZEM,

Auto : susieti su WS6 master, spauskite jj/iSj mygtuka.
Rankinis: XP belaidés ausines susieti su WS6 bloku, kai jos jjungtos spausti ’ 2 sek.

arba isjungti su ’ ie ° .

Susiejimas su MI-6

Spausti @ tada suld pasirenkate pinpointerio ikonéle, su ©r%.

Laikyti nuspausta MI-6 pinpointerio jj/iSj. mygtuka 8 sek. Teisingai atliekant susie-
jimag,_valdymo pulto ekrane atsiras pinpointerio s/n. Tada jjunkite MI-6, kad jis veikty
su DEUS IT WS6 MASTER.

MI-6 susiejus su pultuy, jis automatiskai persijungia j 7 programa. Tik 7 pinpointerio
programa veikia su valdymo pultu ir ausinémis. Sioje programoje MI-6 neduos jokio
signalo savo garsiakalbyje ir nevibruos. (MI-6 instrukcija).

Pasalinti MI-6

© > EE=E, pasirenkate pinpointerio ikoneéle S, tada & ir %

Jei norite MI-6 naudoti atskirai nuo DEUS ', MI-6 pinpointeryje pasirinkite programa nuo
1iki 6. Keisti programa: jjungtame MI-6 spauskite ir laikykite nuspausta })j./ISj. mygtuka 5 sek.,
garsinis signalas indikuos, kad esate programos keitimo meniu pasirinkime. Kurios programos
norisi, tiek karty paspausti }j./1Sj. mygtuka (pvz. 2 programa - du paspaudimai). Po 2 sekundziy
garso signalas signalizuos, kad MI-6 grjzo j paieskos rezima.




ORGIZ NUSTATYMA

KALBA

Keisti pagrindinius WS6 nustatymus.

Spauskite a pasirinkite tada .

. Pasirinkite savo kalba.

KONTRASTA

GO TERRAIN

. Sureguliavus kontrasta, pagerinsite ekrano skaityma, bet kokiomis apsvietimo.

Programeélé XP GO TERRAIN iSmaniesiems telefonams gaus du-
omenis is DEUS apie objekto tipa realiuoju laiku. Programeélé nau-
dosis GPS vietos nustatymu ir parodys visus aptiktus objektus
pagal jusy nueita marsruta. Galésite pasidalinti savo vaiksciotu
marsrutu ir radiniais su draugais ir artimaisiais.

AUTOMATINIS: nuolatinis informacijos apie objekto tipa perdavi-
mas j josu iSmanujj telefona realiuoju laiku.

NUO SAVES: rankiniu bady informacijos apie objekto tipg perdavimas j
josuy iSmanujj telefona realivoju laiku (ilgai palaikykite nuspausta MENIU

mygtuka, kai ekrane rodomas objektas)

Daugiau informacijos : www.xpmetaldetectors.com >G0O TERRAIN

Si funkcija kiekviena karta keiciant programa arba keiciant daznj MONO programoje
suaktyvina automatinj dazniy skenavima ir nurodo aisky kanalg su maziausiai trikdziu.

Dazniy skenavimas DEUS IT, yra ypac greitas, taciau keiciant programa jus
dviems sekundems sulétins.




OPCIJ / NUSTATYMAI

Atnaujinti

Programine jranga galima atnaujinti naudojant Deusll USB sasaja ir internetinj rys;j.
Visa informacija pateikta puslapyje: www.xpmetaldetectors.com

K wwhwkpmataldeteclons.com ]

Charge Sy

Charge Sv
Cata

/@

» Noredami atnaujinti nuotolinio valdymo pulta, naudokite apvalia jungtj esancia 3 jungciy jkrovimo

kabelyje.
* DEUS  belaides ausines atnaujinamos tik su trumpu USB kabeliu.

Informacija apie nuotolinio valdymo pulty, model; ir sertifikatus.

ljungti viso ekrano objekty ID ekrang, spausti ir palaikyti . ir o 2 sekundes, iSjungimui vel nuspausti ir
palaikyti abu mygtukus.




BELATDES AUSINES

wsAaII®

Sulankstomos, nesigir-
di aplinkos garsu

WSA Il ir WSA Il XL yra modernios belaidés ausinés su imtuvu. Pagamintos Prancizijoje specialiai XP
detektoriams, jos dirba tik kartu su DEUS IT valdymo pultu arba WS6 esant Master rezime, t. y. kai WS6
naudojamos be valdymo pulto ir atlieka visas vadovaujancias funkcijas.

» Pirma karta susiejus su valdymo pultu arba WS6 Master, jos automatiskai jsijungs ir iSsijungs (rankiniu badu jjungti
spusteléjus “-”, norint iSjungti kartu spusteléti “ + -” mygtukus). Jei nebus rysio 5 min., ausinées automatiskai issijungs.

* Ausiniy garsuma galima reguliuoti valdymo pulte, arba kai WS6 Master, arba tiesiog su + - mygtukais.

* Siose ausinése taip pat yra keturiy juosty garso islyginimo apdorojimas, reguliuojamas valdymo pulte arba kai WS6&
Master (zr. sk. Garsas). *Su Deus 1 Sios ausines neveiks.

Sulankstomas ir lengvos

Baterijos lygis : Vos jjungus ausines, jos parodys baterijos jkrovos lygj nuo vieno iki triju ilgu blyksniuy is
eilés:

WSA Il ir WS6E valdymo blokelj galite lengvai nuimti nuo
ausiniy remelio ir naudoti su rieso apyranke/Ilaikikliu
arba laikiklyje ant remo. (zr. Priedai skyriuje).




PINPOINTERIS ™

Prie DEUS IT susiejus pinpointerj MI-6, jis perduos savo garso signala tiesiai j valdymo pulta ir ausines.
Bus galima pasiekti nauja pinpointerio meniu su iSpléstomis funkcijomis. (Zr. daugiau MI-6 instrukcijoje)

MI-6 AKTYVUS EKRANAS

Programos numeris®

MI-6 baterijos lygis

Objekto priartéjimo
ekranas

Patekimas j nustatymus:
Jautrumas-Tonas-AUDIO

MI-6 valdymo pultelyje turi 50 jautrumo lygiy.

Spauskite e arba ° , kad padidintuméte ir pamazintumeéte MI-6 jautruma.
Reguliariai perkalibruokite MI-6 foninj garsa, trumpai spustelédami jo jj./isj. mygtuka,
isitikinkite, kad atliekant sj veiksma Salia néra metalo.

ﬁ Kad tiksliau nustatytumete radinio vieta, kalibruokite jj Salia objekto, taip sumazinsite paieskos zona.
MI-6 aktyvus ekranasKad atkurti visa jautruma, spustelekite mygtuka ore, toli nuo metalo.

Ant mineralizuoto grunto, druskingo vandens, kalibruokite detektoriy esant kontaktui su zeme.

Galite pakeisti PULSE rezimo zema/auksta garso tona nuo 100 iki 1582 Hz.

Spauskite e arba °' , kad nusistatytumeéte tona.

Audio PITCH/Audio PULSE

Audio PITCH : garsas skiriasi pagal tona ir intensyvuma, jis palengvina radinio
vietos nustatyma.

Audio PULSE : tai aukstesnis garsas, skirtas paieskoms triukSmingose vietose.
Objekto vietos nustatymas neéra toks tikslus kaip dirbant PITCH rezimu. PULSE

turi tokius pacius parametrus kaip ir PITCH.

Spauskite ) arba @ , kad perjungtumete i$ vieno rezimo j kita.

Programos ir jy iSsaugojimas

Meniu iSsirinkite viena i$ 3 gamykliniy programuy, kad sukurtuméte savo pasirinkta programa, kuria veliau
baty galima iSsaugoti kaip (prg. 4).

Pasirinkite&ogramq kurig norite keisti, ir spauskite 0 arba °'
Spauskite , koreguokite programa pagal save, ir spauskite . Sukurete Prg. 4.

4 pinpointerio programa veiks tik tada kai pinpointeris bus susietas.

Naudojant nesusieta pinpointerj, jis veiks tik su gamyklinémis programomis

Surasti pamesta MI-G

OPCIJ > SUSIEJIMAS > PINPOINTER > PASIR, spauskite ir spauskite R4 .
Net jei MI-6 bus iSjungtas ir dinges keleta savaiciy, jis pradés pypseéti ir mirkseti, 25 metry spinduliu
nuo pulto.




MAITINIMAS -AKUMUEIATORIAI

Veikimo laikas

WS6 ausines
@1an

WSA II/WSA Il XL
@14n

Rité su multidazniais Prg.1,2,3,45,78,9,1,12 Prg. 6 GILI /Prg. 10 NARDYMUI
Veikimo laikas I @ 12h | @ 8h
Rité su DEUS-MONO (PRG.7% Priklausomai nuo pasirinkto daznio
Veikimo laikas @ 1Oto20h

DEUS reguliuoja nasumo sumazejima, net kai akumuliatoriaus jkrovos lygis yra zemas

Jkrovimo laikas: ~3 Hours

LiPo (lithium polymer) tipo akumuliatoriai, neturi “atminties” efekto, tai reiskia, kad galite juos jkrauti, bet
kuriuo metu nelaukdami, kol jie iSsikraus .

Rites LED mirksejimas ir reikme

* Rités krovimasis: nuolatinis LED Svietimas;

* Jjungimas: greitai mirksi, po to 3-1ilgas blyksnis, priklausomai nuo akumuliatoriaus lygio*;
* Veikdama: vienas blyksnis per sekunde;

» Budeéjimo rezimas: vienas blyksnis kas keturias sekundes;

- Budéjimo rezime prie issikrovimo lygio: vienas blyksnis kas trisdesimt sekundziy;

« ISsijungimas: nuo triju iki vieno ilgo blyksnio, priklausomai nuo akumuliatoriaus lygio*;

* Jjungus MI-6 pinpointer;j: rités LED mirksi greitai.

*
cot et et —woom [[] et e - eom [i] e - s0w ]

B

Belaidziy ausiniuy naudojimo metu, galite iSjungti rités LED mirksejima:
OPCUJ > RITE susiejimas, pasirinkite rite ir spauskite mygtuka * 3 sek.

ISjungus, Sis rezimas iSjungiamas ir Sviesos diodas grjzta j normaly veikima.




MAITINIMAS - AKUMULIATORIAI

KROVIMAS

fji DEUS gali bati kraunami nuo bet kurio USB maitinimo adapterio, kuris baty min. 5 V/1 A. Nau-

dokite tik sertifikuota jkroviklj, su siais sertifikavimo simboliais:

XPLORER (XP METAL DETECTORS) nebus atsakingas uz zala ar nuostolius, atsiradusius
naudojant sugedus;j jkroviklj arba nesilaikant galiojanciy sertifikavimo standartuy.

Rite jkraunama naudojant pridedama klipsa. Klipsas pritaikytas prie rités dangtelio grioveliy,
nesumaisykite ir neuzdeékite jo kitaip. Klipso USB mini B jungtis turi bati nukreipta j rités centra,
kaip parodyta paveiklélyje zemiau.

r '\
1| Dj—d WSAI / WSANXL / Mi-6-Mi-4
Output 5Vv
== 1Aar+

- e
Output 5V
== 1Aar+

Lithium Polymer (LiPo) akumuliatoriai

Gerai prizidrimi LiPo akumuliatoriai, jasu XP detektoriuje gali tarnauti desimt mety!

LiPo akumuliatoriai sukurti taip, kad atlaikytu simtus jkrovimu, todél jas sutaupysite baterijoms. Kaip ori-
entyras, gali bati numatytas desimties metuy eksploatavimo laikas, kai prietaisas naudojamas kas savaite.

Akumuliatoriaus ilgaamziskumas jasuy rankose !

Noredami pailginti akumuliatoriy tarnavimo laika, nelaikykite jy ilgg laika nei tusciy, nei visiskai jkrauty.
Laikykite juos pusiau jkrautus nuo 40 iki 80%.

Jei nenaudojate detektoriaus kelis ménesius, patikrinkite juos kas meénesj, leiskite jiems iSsikrauti ir
jkraukite iki 40-80%.

_



DEUSII MAITINIMAS 5 AKUMULIATDRIAI

Akumuliatoriy keitimas

Belaidziy ausiniy akumuliatorius (preke, kodas: GMB452230 - XP: DO88WS-WTUBE) akumuliatorius pa-
keisti lengva (taciau garantijos laikotarpiu tai gali atlikti tik autorizuotas servisas). Atsukite nugarineje
dalyje ausiniy dangtelj, nuimkite visa nugarine dalj su garsiakalbiu, atjunkite akumuliatoriy ir pakeiskite.
Tada uzsukite dangtelj (pasirGpindami sandarinimo tarpinémis ir garsiakalbiu).

A Akumuliatoriy pakeitimui rekomenduojame kreiptis j autorizuota XP atstova, keiciant patiems galimi 10Ziai ir
sandarinimo defektai, atidaryta bet kuri detektoriaus dalis anuliuoja XP g

RITES AKUMULIATORIAUS ITIM eke, kodas: GMB7219 - XP : DO88M-WTU : rités akumuli-
atorius sang‘arus c-irél'-f]af(ivaizdl’<zliE prié?a(s'?:ril.g - saugumo ir hermetﬁs%(umo. Jij pa%eis XP, dEFr)ituras siuntimo

XP, turite kreiptis j savo XP pardaveja.

» Nuimkite rités apsauga. Naudodami peiliuka atidziai jpjaukite akumuliatoriaus dangtel; iSilgai vidinio grio-
velio, akumuliatoriaus dangtelis pazenklintas akumuliatoriaus ikoneéle salia rités serijos nr.

 Atjunkite ir iSimkite nenaudojama akumuliatoriu. Licio baterijas reikia tinkamai perdirbti arba grazinti
pardavejui.

* Prijunkite nauja akumuliatoriy ir jSvirkskite silikona iS Svirksto j balta jungtj.

» Uztepkite klijus is rinkinio ant akumuliatoriaus apvado, jdékite akumuliatoriy su dangteliu ir priklijuokite.
Laikykite dangtelj uzspausta su spaustuku.

» Apverskite rite ir jsitikinkite, kad ji yra horizontalioje padeétyje, kad skystas silikonas galétu uzpildyti dan-
gtelio tarpus. Palikite iSdziati 24 valandas.

- Galiausiai nuvalykite klijuy pertekliu ir uzdeékite rités apsauga.

Vaizdo jrasa, paaiskinantj, kaip pakeisti akumuliatorius, galite perzidreti XP interneto svetaingje.
Baterijoms suteikiama dvejuy mety garantija.

SAUGOS PRIEMONES

Priimtina krovimosi temperatura: nuo 0O°C iki + 40°C maksimali.
Rekomenduojama sandeéliavimo temperatira: 25°C.

Akumuliatoriai:

« Akumuliatoriai turi vidines apsaugos sistemas, kurios apsaugo juos nuo dideliy perkrovy ir iSkrovu.
Negalima juy ardyti, nes galite sugadinti apsaugos sistemas, sukelti trumpajj jungima, sprogima arba aku-
muliatorius gali uzsidedgti.

- Nepalikite akumuliatoriy krautis be reikalo. Pasibaigus jkrovos ciklui (3val.) iSjunkite maitinimo adapter;j.
- Pastebéje bet kokius pazeidimus, sklindantj kvapa ar kitokias anomalijas, nedelsiant nutraukite jkrovima
ar naudojima, grazinkite akumuliatoriy supakuota sandariame plastikiniame maiselyje pardavejui.

- Niekada neismeskite licio akumuliatoriy su buitinémis atliekomis: grazinkite juos XP atstovybei arba
priduokite specializuotame surinkimo punkte.

- Nedeékite akumuliatoriy salia Silumos saltiniu ir niekada nemeskite j ugnj.

» Niekada nebandykite pradurti akumuliatoriaus baterijos korpuso ar jj sulituoti/suvirinti.

* Netinkamai arba netinkamas jdétas akumuliatorius gali sukelti sprogima. Naudoti tik XP tiekiamus LiPo
akumuliatorius - prekes kodas: DOSS8M-WTUBE.

» Niekada nesudarykite trumpojo jungimo tarp akumuliatoriaus poliu.

Maitinimo adapteris

» Maitinimo adapterj sujunkite gerai prieinamoje, matomoje vietoje, kad perkaitimo ar nesklandumy atveju
baty galima jj greitai iSjungti.

* Nebandykite jkrauti prietaiso, esancio Salia degiy medziagu.

» Maitinimo adapteris skirtas naudoti tik viduje, todeél jj batina saugoti nuo vandens ir dregmes.

* Nebandykite prietaiso jkrauti audros (griaustinio) metu. I1Sjunkite adapterj i maitinimo lizdo.

» XP uztikrina elektros sauguma tik naudojant originaly maitinimo bloka arba sertifikuotg USB maitinimo

adapter;j:
XP neprisiima atsakomybeés uz bet kokias pasekmes, susijusias su netinkamu jrangos naudojimu ir nurodymuy nesilaikymo. ﬂ




PRIEZASTYS

SPRENDIMAS

Prietaisas per daug jautrus.

Sumazinkite jautruma.

Esate zonoje, kur daug trikdziy (EMI, aukstos
itampos elektros linijos, elektros transformatorines ar
elektrinés tvoros).

Sumazinkite jautruma, pakeiskite daznj.
Pereikite j kita vieta.

Netoliese kilo audra ir elektromagnetinés zaibo
iskrovos trikdo detektoriaus darba.

ISjunkite ir palaukite, kol audra nurims.
Nevykdykite paieskos audros metu.

Esate netoli kito veikiancio metalo detektoriaus.

Pakeiskite arba pakoreguokite daznj.

Neteisinga grunto balanso reiksme.

Nusistatykite G.B. (GRAB) kilnojimo badu.

Grunte didelé gelezies ir kitu metalu koncentra-
cija.

Raskite maziau uztersta grunta, mazinkite jautruma.
Nedarykite bandymu savo darze!

Nejsijungia rité arba belaides ausines

PRIEZASTYS

SPRENDIMAS

Meniu pasirinkta ne ta rite:
OPCIJ/SUSIEJIMAS RITE.

Pasirinkite tinkama rite.

Rités serijinis numeris, kurj jvedete valdymo
pulte, neteisingas arba pakeistas.

Patikrinkite rités serijinj nr. arba rite iS naujo susiek-
ite automatiniu badu.

Akumuliatorius iSsekes.

lkraukite. Patikrinkite jkrovimo adapter;j ir kabel;.

Rités gedimas.

Susisiekite su pardaveju.

Ausineése néra signaly, nepaisant to, kad jos jjungtos

(o paspaudus mygtukus pasigirsta pypteléjimas)

PRIEZASTYS

SPRENDIMAS

Jei naudojate WS6 Master (be nuotolinio
valdymo pulto), galbidt pasirinkta netinkama rite
OPCIJ > RITE.

Pasirinkite tinkama rite.

Ausinés nesusietos su nuotolinio valdymo pultu.

Jei naudojate tik WS6 Master (be nuotolinio
valdymo pulto), ausinés nesusietos su rite.

IS naujo susiekite automatiniu badu.

Svytuojant su rite virs taikinio ausinése néra garso,

paspaudus mygtukus garso nera.

PRIEZASTYS

SPRENDIMAS

Neveikia ausiniy garsiakalbiai.

Ausiniy valdymo blokelis pasislinko nuo remelio kontakty, jstatykite j vieta.
Arba pakeiskite ausiniy remelj - nauju remeliu (prekés kodas: DO96)

Ausiniy gedimas

Susisiekite su pardaveju.

_




Radijo

XP, skaitmeninis belaidis

Kanalai

36 automatiniai kanalai

Radijo daznio specifikacija:

Radijo

Aptikimo momentu

DAZNIS GALIA
2.40 a 2.48 GHz <21 dBm
3.9 31357 KHz <72dBpA/m at 10m

NUSTATYMAI

Paieskos daznis

Multidaznis - nauja FMF technologija (40dBpA/m 10m) arba galintis dirbti 49
pavieniais dazniais, ribose nuo 4 iki 45kHz.

Jautrumas 99 lygiai

Garso tipai Pasirinktinai: PWM, SQUARE, ir t.t.
Garsas 10 lygiy

Reaktyvumas 9 lygiai (0/0.5/1/15/2/2.5/3/4/5)
Garso reakcija 8 lygiai

gelezies garsas 6 lygiai

Tonai

1,2, 3, 4,5, Pitch ir VISI TONAI 1ir 2 + Eksperto nustatymai

Notch

Taip

Grunto balansas

Sekimas , Kilnojimas - Grab, Rankinis

Pinpoint - statinis rezimas

Yra, audio ir vaizdinis.

Diskriminacija

Audio ir vaizdinis / buteliy kamsteliy atmetimo 5 lygiai / slopinimas.

Foninis garsas

Fonas ir garso dazniai reguliuojami.

Ekvalaizeris

4 regulivojamos juostos

Programos 12 gamykliniy programy + 12 naudotojo programuy.
Specifikacijos
Ekranas 4096 pixels/taskai

Programinés jrangos atnaujinimai

Yra, ( USB jungtis, kompiuteris, internetas

Belaidziy ausiniy pasirinkimas

WSGE (atsparios lietui) - WSAII (atsparios lietui) - WSAII - XL (IP 68-1m)

Belaidziu riciu pasirinkimas

DD tipo 22.5cm-9"/28 cm-11"/34x28cm-13"Xx11" (atsparios vandeniui iki 20 metry 20m - 66 ft)

Rités apsauga

Yra

Ausiniy deklas/maiselis

Yra (WS6, WSA Il, WSA II-XL)

Rémas

Teleskopinis, S formos.

Akumuliatoriai

Valdymo pultas/Rité: 700 mAh - Ausinés: 365 mAh

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius

Yra: visiems elementams.

Belaidziy ausiniy akumuliatoriaus veikimo laikas

~ 14val. WSAIl/WS6

Riciu akumuliatoriaus veikimo laikas

8 val. iki 20 val. (priklausomai nuo programos ir pasirinkto daznio).

Jkroviklis

Jvestis 100-220V 50/60Hz, iSvestis 5V- 1A maksimali.

Automobilinis jkroviklis

Papildomai jsigyjamas priedas.

Kaulinés ausinés BH-O1

Vandeniui atsparios IP68 - 20m. gylio, (papildomai jsigyjamas priedas).

Jkrovimo laikas

~3 val.

Bendras svoris su akumuliatoriais

See product page for details on each version

Reémo svoris

370 g (S-Telescopic) - 305 g (S-Telescopic lite)

Ausiniy su akumuliatoriumi svoris

WSE: 82 g-WSAI: 72 g - WSA Il - XL: 250 g

Rités svoris

22.5cm- 9": 345 g - 28 cm-11: 470 g - 34x28cm-13"X11": 570 g

Sustumto remo ilgis

58 cm

IStraukto remo ilgis 130 cm
Darbine T° 0 iki + 40°C
Maksimali aplinkos T° jkrovimo metu 0 iki + 40°C
Rekomenduojama sandeéliavimo T° 25°C

Vandeniui atspairi rité

IP 68 - 20m - 66 ft, *norint naudoti vandenyje reikalinga papildoma antena.

Garantija

5 metai. Akumuliatoriams, jkrovikliams, jungtims - 2 metai.

Patentai

US 7940049 Be - EP 1990658 Bl
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DEUSII REKOMENDACIJOS / FEISINIAFASPEKTAI

Objektuy paieska, kaip ir bet kokia kita veikla, yra apribota tam tikromis nuostatomis.

Sios rekomendacijos leis jums meégautis Jjusu hobiu nenusizengiant jstatymams ir gerbiant aplinka bei
aplinkinius,

Gerbkite jstatyma!

- Pasidomekite jasy Salyje galiojanciais jstatymais ir reikalavimais, susijusiais su brangenybiu paieska.

- Pries pradedami paieska, gaukite tos teritorijos savininko leidima.

- Gerbkite gamta ir aplinka, kurioje ieskote ir ieskosite.

- Uzkaskite po saves visas iSkastas duobes ir palikite aplinka tokia, kokia radote.

- Nepalikite iSkasty sSiuksliy, iSneskite ir iSmeskite tam skirtoje vietoje.

- Venkite paiesku teritorijose, kuriose vyko kariniai veiksmai (muasiai). Elkités ypac atsargiai su bet kokiais
itartinais rastais objektais, primenanciais ginkluote, granatas, minas, sviedinius, bombas ir pan. Rade
nedelsiant praneskite atitinkamoms tarnyboms.

- Deklaruokite bet kokius archeologinius radinius vietinéms atsakingoms instancijoms jstatymu numatytu
terminu.

Atminkite, kad tik jus atsakote uz metalo paieskas ir svarbu, kad jus paliktumete teu;lama_g jspudg'

ATITIKTIES DEKLARACIJA EU - FCC a7 - UKCA

Gamintojo deklaracija:
XPLORER SARL - 8 rue du Développement - F-31320 CASTANET-TOLOSAN

Mes, kompanija XPLORER, patvirtiname, kad sis detektorius atitinka esminius Europos direktyvos reika-
lavimus RED 2014/53/EU, saugumo 2014/35/EU ir EMC 2014/30/EU reikalavimus, radijo rysio jrengimy
ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy bei abipusio jy atitikciy pripazinimas. Prietaiso atitikmens jvertinimas
atliktas laikantis esminiy Sios direktyvos ir atitinkamy standarty reikalavimuy:

- EMF: EN 62311 :2008

* DETECTION EU: ETSI EN 303454 V111

* RADIO EU: EN 300440 vall; ETSI EG 203367 V111

* RADIO USA: FCC 47 CFR part 15: 2019

* RADIO CANADA: RSS-210_Issue 9: 08/2016 (Amended 2017)

* SAUGUMAS: IEC 60950-1: 12/2005/ACT: 2006/Al: 2009/A2: 2013; IEC 62368-1: 2014

* EMC: ETSI EN 301489-1:2019 V2.2.3;ETSI EN 301489-9: 2019 V2.1, Draft ETSI EN 301489-17: 2019
via.ea

Prieiga prie atitikties deklaracijos valdymo pulte : START > OPCIJ > NUSTATYMAI > INFO .

Sertifikatas:
XPLORER SARL - 8 rue du Développement - F-31320 CASTANET-TOLOSAN

FCC: Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 punkta. Prietaiso naudojimas jpareigoja:
(1) Nesukelti kenksmingy trikdziy;
(2) Priimti bet kokius trikdzius, jskaitant galimai nepageidaujama efekta sukeliancius trikdzius.

PASTABA: Gamintojas néra atsakingas uz jokius pakeitimus ar modifikacijas, kuriy aiskiai nepatvirtino uz
atitiktj atsakinga sSalis. Tokie pakeitimai gali panaikinti vartotojo teise naudoti jranga.

IC : Prietaisas atitinka Kanados pramoninei jrangai taikomo RSS standarto reikalavimus:
(1) Nesukelti kenksmingy trikdziy;
(2) Priimti bet kokius trikdzius, jskaitant galimai nepageidaujama efekta sukeliancius trikdzius.

CE IC cq Fe
ﬂ



ATSARGUMO PRIEMONES / ATLIEKE RUSIAVIMAS

ktromagnetiniu bangu keliami pavojai

Sis produktas atitinka naudotojy sauguma nuo elektromagnetiniy bangy poveikio apibréziancio standarto
reikalavimus. Naudojamuy radijo signaly stiprumas yra zymiai silpnesnis ir Zymiai mazesniy apimciy, nei
sukeliamas mobiliyjy telefony (nuo 2000 iki 4000 karty silpnesnis), o taip pat Zymiai silpnesnis nei Wi-Fi
sistemuy.

Atsargiai: su Siuo detektoriumi tiekiami priedai, o taip pat meniu ir tam tikros siame naudojimo vadove
aprasytos savybes gali skirtis nuo realaus produkto.

Sis detektorius néra tinkamas pavojingy objekty, tokiy kaip karinés ginkluotés, miny ir pan., paieskai.

Elektriniy ir elektroniniy atlieky Salinimo Europos Sajungos ir kituy

saliy teritorijose, laikantis atlieky rasiavimo taisykliy

Siuo simboliu pazymeétas produktas (arba jei juo pazymeéta produkto pakuoteé) neturi bati
utilizuojamas kartu su buitinémis atliekomis. Privalote jj pristatyti j specialiy elektriniy ir
elektroniniy atlieky surinkimo punkta. Toks atlieky skirstymas ir perdirbimas padeda iSsaugoti
musy natdraliuosius resursus ir sumazinti zmoniy sveikatai ir aplinkos gerovei kylancius
pavojus.
B \ctinkamas pavojingy elektriniy ir elektroniniy atlieky utilizavimas gali sukelti rimta pavojy.
Daugiau informacijos apie specializuotus elektriniy ir elektroniniy atlieky surinkimo punktus galite gauti
prekybos vietose. Tai pat nenaudojama prietaisa galite grazinti tiekejui arba tiesiogiai XP kompanijai.
Tokie patys reikalavimai taikomi licio akumuliatoriams, kuriuos batina utilizuoti laikantis reikalavimuy, ty.
grazinti tiekejams arba XP kompanijai.

2022 Xplorer sarl

Siame dokumente pateikiama informacija apsaugota autorystes ir prekés zenkly teisémis.

Bet koks, net ir dalinis, Sio dokumento ar XP ir Déus prekes zenkly kopijavimas, be toliau nurodytos
kompanijos sutikimo, yra draudziamas.

XPLORER SARL - 8 rue du Développement - F-31320 CASTANET-TOLOSAN

NAUDOJIMO ATSARGUMO PRIEMONES

DEUS IT yra elektronikos prietaisas, sukurtas taip, kad baty tvirtas, atsparus ir kokybiskas. Nepaisant to,
svarbu juo rupintis ir laikytis tam tikry atsargumo priemoniy:

- Nelaikykite prietaiso ilgg laika su iSsikrovusiu akumuliatoriumi.

- Baty geriausia, jei akumuliatorius iSkrautumete ir vel jkrautumeéte bent viena karta per menes;j. Jei jmano-
ma, juos laikykite nuo 40 iki 80%, taip priziGredami stipriai prailginsite akumuliatoriy tarnavimo laika.

- Nepalikite be reikalo nenaudojamo detektoriaus saulés Sviesoje.

- Saugokite detektoriy nuo labai auksty ir zemy temperatdry. Pavyzdziui, nepalikite detektoriaus automo-
bilyje, kai stipriai kaitina saule.

- Kartu su ausinemis naudokite jy dekls ir niekada jy nenesiokite krepsyje, be papildomos apsaugos.

- Kartu su nuotolinio valdymo pultu naudokite jo dekla, kad apsaugotumete jj nuo jvairiy aplinkos veiksniy,
ar tuomet, kai detektorius nenaudojamas.

- Detektoriy rekomenduojama reguliariai valyti. Kaip daznai, priklauso nuo to, kaip jis bus eksploatuoja-
mas. Vandeniui neatsparius detektoriaus elementus rekomenduojama valyti dréegna sSluoste.

- Po paiesky sdriame vandenyje, Svariu vandeniu gerai nuplaukite visas detektoriaus dalis (valdymo pulta,
rite ir BH-O1 ausines). Nenaudokite tirpikliy ar alkoholio detektoriaus valymui.

- Baigus naudoti, pasalinkite ant remo fiksavimo mechanizmo susikaupusj purva.

- Atsargiai elkites su jkrovimo adapteriu, jis skirtas naudoti tik patalpy viduje.

- Jranga turi bati jkraunama naudojant tik kokybiskus kroviklius (SELV).

_



GARANTIJA

XP DEUS Il - suteikia 5 metuy garantija

XP DEUS IT detektoriui suteikia 5 mety garantija. Si garantija isigalioja nuo produkto jsigijimo datos.
Garantija neapima:

» Gedimy, kuriuos sukelé produkto numetimas, smuagiai arba atsitiktiniai pazeidimai;

» Gedimy, sukelty netinkamai naudojant produkta arba nesilaikant Siame naudojimo vadove pateikty
nurodymuy;

» Gedimy, sukelty naudojant rite be apsaugos, arba naudojant sugedusia rite;

» Gedimy, sukelty del elektroninés dalies remonto, neturint tam gamintojo jgaliojimuy;

» Gedimy, dél elektronine dalj paveikusios korozijos, j vidy patekusios drégmes;

» Natdraliam akumuliatoriy iSeikvojimui;

* Laidy ar kabeliy pazeidimams.

5 mety garantija netaikoma:

* ausiniy remeliui ir jy pagalveélems, rités apsaugai, varztams ir tvirtinimo elementams, korpusams ir ki-
tiems savaime besidevintiems elementams. Tokios dalys naujomis turi biti pakeistos laiku, kad nesu-
kelty pavojaus prietaisui.

* Akumuliatoriams, jkrovikliams ir jungtims suteikiama 2 mety garantija.

Bet kokio gedimo atveju prasome susisiekti su oficialiu gamintojo atstovu. Jei preke ar jos dalj reikia
grazinti gamintojui arba jo atstovui, prie jos pridekite gedima paaiskinantj rasta. Transportavimo islaidas
apmoka klientas. Garantija galioja tik pateikus jsigijima patvirtinantj dokumenta.

Sugedusia prietaiso dalj pakeitus nauja arba jg suremontavus garantijos galiojimo laikas skaiciuojamas
nuo pirminio pirkinio jsigijimo datos.

Kontaktai:
Int. puslapis: www.xpmetaldetectors.com
El. pastas: contactexpmetaldetectors-media.com

XPLORER sarl
8 rue du développement
F-31320 CASTANET TOLOSAN
Tel.: 05.34.4310.52
Fax: 05.34.4310.53

XP ir Déus yra Xplorer sarl prekiniai zenklai.
Xplorer pasilieka teise be jspejimo keisti Sio detektoriaus technines charakteristikas ar savybes.

Akumuliatoriy specifikacijos oro transportui

vnt. talpa galia svoris
FMF rites 1 700 mAh 2.60 watts/val. 129
'DEUS Il valdymo pultas [ 700 mAh 2.60 watts/val. 129
WSG6/WSA II/WSA 1l XL 1 365 mAh 1.35 watts/val. 699
| 1 | e3oman 2.30 watts/val. Ng
MI-4 Pinpointeris 1 630 mAh 2.30 watts/val. Ng
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